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BELGISCH STAATSBLAD — 01.04.2020 — MONITEUR BELGE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2020/201648]

23 MAART 2020. — Koninklijk besluit tot wijziging van arti-
kel 215bis van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering
van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994,
artikel 93, achtste lid, ingevoegd bij de wet van 22 februari 1998 en
vervangen bij de wet van 25 januari 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de uitkeringsverze-
kering voor werknemers van de Dienst voor uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op
20 november 2019;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
29 november 2019;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d.
30 januari 2020;

Gelet op het advies nr. 67.018/2 van de Raad van State, gegeven op
11 maart 2020, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 215bis, § 3, van het koninklijk besluit van
3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
29 januari 2007 en laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van
14 januari 2018, worden de woorden ”10,4466 euro, hoger is dan
12,8122 euro voor de periode van 1 september 2011 tot 31 maart 2013,
hoger is dan 15,1573 euro voor de periode van 1 april 2013 tot
30 september 2017, en hoger is dan 15,9152 euro vanaf 1 oktober 2017”
vervangen door de woorden “het bedrag bedoeld in paragraaf 2”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 augustus 2019.

Art. 3. De minister bevoegd voor sociale zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 maart 2020.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2020/201648]

23 MARS 2020. — Arrété royal modifiant I’article 215bis de l'arrété
royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative a
I’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, I'article 93, alinéa 8, inséré par la loi du
22 février 1998 et remplacé par la loi du 25 janvier 1999;

Vu l'arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
a l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le
14 juillet 1994;

Vu l'avis du Comité de gestion de l'assurance indemnités des
travailleurs salariés du Service des indemnités de I'Institut national
d’assurance maladie-invalidité, donné le 20 novembre 2019;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 29 novembre 2019;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 30 janvier 2020;

Vu l'avis n°® 67.018/2 du Conseil d’Etat, donné le 11 mars 2020, en
application de l'article 84, § 1°, alinéa 1°%, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 215bis, § 3, de 1’arrété royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, inséré par l'arrété
royal du 29 janvier 2007 et modifié en dernier lieu par I'arrété royal du
14 janvier 2018, les mots ” & 10,4466 euros, supérieure a 12,8122 euros
pour la période du 1° septembre 2011 au 31 mars 2013, supérieure a
15,1573 euros pour la période du 1°" avril 2013 au 30 septembre 2017, et
supérieure a 15,9152 euros a partir du 1°" octobre 2017 ” sont remplacés
par les mots ” au montant visé au paragraphe 2 ”.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" aofit 2019.

Art. 3. Le ministre qui a les affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 23 mars 2020.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
M. DE BLOCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2019/42978]

20 DECEMBER 2019. — Koninklijk besluit tot uitvoering van
artikel 5, § 6, van de wet van 5 mei 2019 houdende diverse
bepalingen inzake informatisering van Justitie en modernisering
van het statuut van rechters in ondernemingszaken en inzake de
notariéle aktebank

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit dat ik de eer heb aan Uwe Majesteit ter
ondertekening voor te leggen strekt er toe nadere invulling te geven
aan de categorieén van gegevens bedoeld in artikel 5, §§ 1 tot 5 van de
wet van 5 mei 2019 houdende diverse bepalingen inzake informatise-
ring van Justitie en modernisering van het statuut van rechters in
ondernemingszaken en inzake de notariéle aktebank (verder: de wet).
Het gaat met andere woorden over het nader bepalen van de
persoonsgegevens die worden verwerkt in de gegevensbank “Sidis
Suite” bedoeld in artikel 3 van de wet.

e

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2019/42978]

20 DECEMBRE 2019. — Arrété royal pris en exécution de 1’article 5,
§ 6, de la loi du 5 mai 2019 portant dispositions diverses en matiere
d’informatisation de la Justice, de modernisation du statut des
juges consulaires et relativement a la banque des actes notariés

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrété royal que nous avons '’honneur de soumettre a la signature
de Votre Majesté a pour objet de préciser les catégories de données
visées a I'article 5, §§ 1°" a 5, de la loi du 5 mai 2019 portant dispositions
diverses en matiere d’informatisation de la Justice, de modernisation
du statut des juges consulaires et relativement a la banque des actes
notariés (ci-apres « la loi »). Il s’agit en d’autres termes de préciser les
données a caractere personnel qui sont traitées dans la banque de
données « Sidis Suit » visée a l'article 3 de la loi.



